


Arnold Hahn:

1. Mai

Macht nur Getds, Radau, Tamtam, Geschrei,
Schleppt Menschenhorden zu dem ,Fest” herbei,

Wie BlLit im Mai bricht aus mit einemmal,

Noch nie besiegt, das Menschheitsideal.

Lasst stramm sie stehn, die Hdnde heben,

Dem Fiihrer auf Kommando Beifall geben, —

Betrug ist — der gestohlene erste Mai!

[hr kénnt zertrampeln, ihr kénnt kopfen,

Nie wird die Kraft des Bodens sich erschopfen:

Ihr Narren! Ueber Wiesen Stacheldraht zu spannen!
Er wird das Gras in seinen Wuchs nicht bannen.
Mit Mord und Schaltung werdet ihr nie zwingen,
Was unaufhaltsam auf zum Licht will dringen:

Waldemar Grimm:

Deutsche Sozialisten

Schacht: ,,...das eine sage ich Thnen,
meine Herren Unternehmer, dass Sie
mir am 1. Mai ja strenge rote Disziplin
halten!"

Siemens: ,Zu Befehl, Herr Unter-
nehmerfront-Fiihrer, Sie wissen ja...!"

Kirdorf: ,Ich bin ja ein alter Mann,
aber wenn jetzt der 1. Mai herankommt,
dann kann ich mich vor Freude tiber
die nationale Arbeitsruhe garnicht las-
sen! Dass ich das noch erleben konnte!™

Flick: ,Was macht denn der
diesmal ?*

Schacht: ,,Wichtigkeit, wer ist schon
Herr Ley! Der soll sich, mit seiner Ar-
beitsfront garnicht so aufspielen! Dies-
mal hat er sich mit'n Inhalator verbriiht,
nichstens ist es vielleicht ein Irriga-
tor... Zu bestimmen habe nur ich!*

Siemens: ,Marschieren wir diesmal
etwa auch mit deni Arbeitern zusammen?"

Schacht: ,Natiirlich — bis zum néch-
sten Autopark-Platz! Haha".

Flick: ,Miissen wir den Arbeitern
etwa was bieten?

Kirdorf: ,Junger Mann, ich hére wohl
nicht recht??"

Schacht: ,Der Fihrer meint..."

Bosch: ,,Ach, sieh einer mal an, der
meint auch schon etwas...? Wer ist
denn hier Befehlsempfinger, wie??"

Schacht: , Ausreden lassen, meine
Herren, der Fiihrer meint ja nur, es wire
ja nicht mehr als nationaler Sozialismus,
wenn jeder der Arbeiter..."

Flick: ,Das ist doch die Hohe! Habe
ich dazu erst jetzt dem Goring das kost-
bare Hochzeitsgeschenk gemacht, zu dem
in  deutschsozialistischem Geist jeder
meiner Arbeiter beitragen durfte!”

Siemens: ,Herr Schacht, wir miuss2n
schon darauf bestehen, dass unsere Teil-
nahme am 1. Mai Sozialismus genug ist!"

Schacht: ,,Aber, meine Herren, wor-
tiber regen Sie sich denn eigentlich so
auf — es hat doch keiner etwas von
Thnen verlangt!"

Kirdorf: ,Verlangen auch noch, das
1st gut! Schon der Gedanke bringt mich
alten Mann zum Lachen! — Sie schei-
nen uns noch immer nicht zu verstehen:
Wir wollen doch wissen, was wir dafiir
kriegen werden! Oder sollen wir etwa
den 1. Mai mit den Proleten umsonst
feiern?“

Bosch: ,,Sehr richtig, ich wire fiir die

Ley,

Einfiihrung von téaglich zwei lohnfreien
Ueberstunden fiir die notleidende Unter-
nehmerfront!"

Siemens: ,Ganz ausgezeichnet, Herr
Kollege Bosch! Ich bin dafiir — — wohl
alle auch? Also, horen Sie mal, Schacht,
das haben Sie sofort dem Fuhrer mit-
zuteilen, mit dem Bemerken, dass wir
bis spitestens lbermorgen ein entspre-
chendes Gesetz vorgelegt zu sehen wiin-
schen! Verstanden?"

Flick: ,,So, was wire nun noch zu er-
ledigen? Der sozialistische Teil ist ja
nun schon absolviert".

Schacht: ,Entschuldigen Sie, meine
Herren, da wire noch die Feierstunde
des deutschen Sozialismus, — ich meine
die Festreden..."

Kirdorf: ,,Ach was, als ich noch jung

Hamlet 1935

Wronkow

»Liefern oder nicht liefern, das ist hier
. die Frage.«

»Ich stimm’ nicht mit, sonst wird was
faul im Staate Danemark.«
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Den Boden diingen die, die durch Euch starben,
Und morgen bliiht er satter und mit stdrkern Farben.
Nie werdet thr mit Lédrmen iiberténen

Uralte Menschenliebe, ew’ges Freiheitssehnen!

war, da hat man die Kerls einfach ange-
schnauzt, das gentigte vollkommen...!"

Bosch: ,Herr Kollege Kirdorf, halt,
da bin ich anderer Ansicht, wir sind
heute deutsche Sozialisten! Der deutsche
Arbeiter muss wissen, dass wir mit ithm
volksverbunden sind".

Flick: ,Na, lassen Sie mich das nur
machen... Wissen Sie, das mit der
Volksverbundenheit habe ich ja so raus
— und auch das mit Sozialismus. Aus-
serdem ist ja Gemeinnutz von jeher
schon mein Ressort..."

Der Hypochonder

Alexander Girardi war wie die meisten
Humoristen und Komiker ein Hypochon-
der. Er las gern populdrmedizinische
Werke und hatte nach der Lektiire simt-
liche Krankheiten, die ein Mensch, der
alle GliedmaBen besitzt, iiberhaupt ha-
ben konnte.

Eines Tages kaprizierte er sich auf
Nierenleiden. Zufidllig traf er seinen
Hausarzt auf der Stral3e.

»Gerade wollte ich zu Ihnen«, sagte
Girardi, »ich mufl Sie wegen meines
Nierenleidens sprechen, das ich bestimmt
habe.«

»Bestimmt !« lachte der Arzt, swissen
Sie, lieber Girardi, daB es der Charakter
dieses Leidens ist, daf3 der Patient nichts
davon spiirt 7«

sEntsetzlich!« stohnte Girardi, »ge-

nau meine Symptome!«
Stk

‘Die Statistik

Der berliner Schriftsteller K., der
sich micht gleichgeschaltet hat, bekam
den Besuch eines englischen Bekannten
und fithrte diesen durch die Strasszn
der Stadt. Der Englinder will auch
das Scheunenviertel kennen lernen. Ge-
rade als sie ankamen, sahen sie eine
Menschenmenge, horten Geschrei und
Hilferufe.

,Ein Pogrom‘, ruft der Engliander
aufgeregt. K, fasst ihn unter dem Arm:

»Was heisst Pogrom? Es ist das
iibliche Beispiel deutschen Mutes auf
exaktester der Bevilkerungszahl ent-
sprechenden Grundlage.* ;

»Was soll das heissen?*

,,Es stiirzen sich immer 99 Nazis auf
einen Juden, 198 auf 2 Juden, usw.“



Der letzte Pazifist

Katz

— wurde am 1. Mai in Berlin aufgegriffen und zu seiner eigenen Sicherheit in Schutzhaft genommen.

D. Lippa:

Der Pechvogel

Die Kapelle in der Schiffsbar spielte
eine orientalisch anmutende, schwermii-
tige Weise. Dornin, ein langhaariger,
magerer Mann mit gutmiitigen Augen,
der tiglich lange Stunden in Gesellschaft
des Schweden verbrachte, der tibrigens
den seltsamen Namen Umpmeion trug,
sagte mit resignierter Feierlichkeit:

,Sie haben recht, Upmeion", obwohl
der Schwede seit einer Viertelstunde
den Mund nicht aufgemacht hatte, ,es
ist bloss der blinde Zufall, dem wir alle
schutzlos ausgeliefert sind. Sehen Sie.
ich selbst zum Beispiel, bin ein richtiger
Pechvogel. Soll ich Ihnen eine Ge-
schichte dartiber erzihlen?”

+Nein" brummte miirrisch der Schwe-
de ,lassen Sie mich zufrieden mit Ihren
langweiligen Geschichten”. Er trank
einen Schluck aus dem hohen Glase,
ohne den anderen anzusehen.

»Ich wusste, dass es Sie interessieren
wird", sagte. Dornin. ,Es ist drei Jahre

her, dass ich eine Zeit lang in San
Francisco lebte. Sie haben doch wohl
schon eine Postkarte aus Frisco gesehen.
Es ist eine der schonsten Stidte der
Welt, behauptet man. Nun, da ich lange
Monate hindurch keinen Cent in der
Tasche hatte und in wenig komfortablen
Asylen hauste, konnte ich zuerst keine
grossartigen Schonheiten entdecken. Ich
lief mir die Filisse wund, um irgendeine
Arbeit zu finden. Meine Habseligkeiten
wanderten zu gastfreien Unternehmern,
meine Lage wurde immer quilender. —
Eines Tages, als ich missmutig und nie-
dergeschlagen am Strand umherschlen-
derte, fand ich neben allerlei wertlosem
Krimskrams unter einer Briicke in der
Nihe der Werften einen Ring. Er war
aus Gold und schien einen hohen Wert
darzustellen. Am selben Tage versetzte
ich ihn in der Market-Street und bekam
auf den Ring die fiir mich unerhért hohe
Summe von dreihundert Dollar gelichen.
Das erste, was ich mir géonnte, war ein
ausgiebiges Essen in einem guten Re-
staurant. Dann nahm ich ein Bad und,
nachdem ich meine versetzten Habselig-
keiten — es waren nicht besonders viele
— aus den verschiedenen Leihhdusern
geholt hatte, ging ich, meinen kleinen
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Koffer selbst tragend, ins Hotel Boston.
um endlich ein ordentliches Zimmer zu
mieten. Ich musste am Schalter in der
gerdumigen Halle einen Augenblick war-
ten. Ein grosser vornehm gekleideter
Herr zahlte seine Rechnung und fragte
den Portier irgendetwas. Als er gegan-
gen war, verlangte ich ein Zimmer und
bekam es. Ich biickte mich, um meinen
Koffer wieder aufzunehmen und merkte
mit Entsetzen, dass der, den ich in der
Hand hielt, nicht der meine sei. Der
grosse Herr, der neben mir gestanden
hatte, musste ihn vorhin mit dem seinen
vertauscht haben. Alle meine Sachen,
die ich nach langer Zeit der Entbehrung
wiederhatte, waren darin. Mit einem
Mal war ich wieder verzagt und mutlos,
wie all die Tage zuvor. Ich lief aus dem
Gebiude und sah mich auf der Strasse
um. Zu meiner Freude erblickte ich den
Mann mit meinem Koffer. Er stand un-
weit des Hotelausganges beim Zeitungs-
hiandler und kaufte einen ganzen Haufen
von Blittern.

Entschuldigen Sie — es war ein Ver-
sehen", sagte er mit freundlichem Li-
cheln und reichte mir die Hand. Dann
gab er mir meinen Koffer zuriick und
empfahl sich. Ich untersuchte den Koffer



Fritta - -

Der Aufschreid

»...und in der grossen Masse ist ein eisernen Willen, der in dem Aufschrei
gipfelt: »Wir wollen Waffen !«

gléi’ch e, es fehlte nichts... Ja,

ich
war ja immer ein Pechvogel —"
»Wieso?* staunte der Schwede. ,,Sie

hatten doch Thren Koffer mit all Threm
Hab und Gut wieder?"

»Ja'* mickte Dornin. ,ein Anzug, vier
Hemden und ein paar fast neue Schuhe
waren darin. Am nichsten Tage sah
ich die . Fotografie des freundlichen
Hetrn, der unsere Koffer versehentlich
vertauscht hatte, in einem Dutzend Zei-

TAILOR FOR LADIES AND
- GENTLEMEN

Josef Taufmann

7etzt nur

- PRAHA 1L, Jama 10/II St.
Telefon 322.02

Hitler: »Mein Kampf«

tungen. Es war Broldame, von der West-
.Olympic Bank in Los Angeles, der mit
einer halben Million Dollar gefliichtet
war. Sein Koffer, worin er die Noten
mitnahm, war in den Zeitungen haarge-
nau beschrieben...*

DARLEHEN ALLER ART |

gegen Akcept, mit zwei ‘
Biirgen erteilt '

Bankhaus‘

B. FLEISCHER & CIE,
PRAG Il Myslikova 32.

Retourporto beilegen!
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Erich Gottgetreu:
Die Grabbn

Sachsischer Dialog

,oudn Dach, Frau Bonitz, wie gehdsn?*

.Nu dange, leidlich, wemmers Schlech-
te nich riachnd®.

»Un wie gehdsn Ihrn Mann?*

»Nu, den gehds wencher guhd”.

»Wiesodn ?*

»Didr muss niachsdns emal bein Dogg-
der®.

Echa? Nu weswichndn?*

»Wichn Grabbn®.

»Wichn Grabbn muss dir zun Arzd?*

»Na weil diar die for sein Lihm gern
fressn dut”.

~Haddndir sich dedran iwrfressn?*

»Nee, iwrfressn had dir sich nich
dedran. Das gibds je nu nich bei den".

»Nu, warum mussn dir da bein Doggdr
gehn? 'ch dang, s is wiachn Grabbn, dass
ddr so grang is?“

»Nu, nich diregd wichn dn Grabbn;
’s is mahr wichn de Gaddse™

~Nu, wie sollmern das wieder ver-
schdehn? Wie gommdn da eens zum
annern?

»Nu, mei Mann is dhm durch die
Diere herzgrang geworn®.

»Durch die Grabbn un durch die
Gaddse?"

,Nadierlich. Alle Ahmde, winn dir
von der Arweed heeme gommd un nu
anfingd seine Bordion Grabbn neizu-
schdoppn, schdirdsd’ch de Gaddse uffn
Diller un versuchdn de Beide zu end-
reissn. Das Luder is nidmlich gans wild
nach den Zeich, also nischd wie Grabbn
hads in Gobbe. Un mein Mann is nadier-
lich ooch nich faul un gidmbfd um seine
Grabbn wie e Leewe. Da gibds allemal
erschd Fussdridde, dann e richdches
Handgeminge un enne grosse Hiddse
durch de ganse Schduwe, also richdch
wie in Griech is das bei uns. Un dader-
bei ham die beedn ooch schon manchn
Dopp zerdebbert, das gennse sich dengn.
Also glei grinsn genndch da schedsma‘.

»Das is awr derwachn 'n anschdren-

. gendes Vergniechn for Thrn Mann, wenn

dar Grabbn essen will".

»Nu glaar. Un von den Deader alle
Dache un von dar Rennerei un Balcherei
is ddar ooch ganz herzgrang geworn".

»Ach, un deswiachn muss dir nu bein
Doggdr?*

»Nu ahm".

LAwr da genndnse doch de Gadse
vergoofn, wennse Thrn haislichn Friedn
un de Gesundheit von Thrn Mann zer-
schdeerd".

»Ne, das bringch nu nich iewrs Herz.
Das Dier wird nich vergoofd".

JAwr wenn nu lhr Mann an den
Hérzglabbs schderm dut?*

»Nu, da mee : hr doch nich so verfressn
sin — — —.'

Keinen Schritt ohne

in weiss gold Pockun
VIELJAHRIGF LAGERGARANTIE




Ritualmord-Saison bei Streicher

: @
S BF OSTISCH
SEMITISGHER| | \DINARISLHER
FLACHS(HADEL |+ |\ NABEL /[ ,
& S {OCHAT
HOCHARIS
et NORD WE
ARISHER [} ZUr
> §) KDL ek
ARISCHER \ NABEL
o HUHNERAUGE | {HOCHSCHADEL
o o R e SRS

TMADCHENLIERZ

RITUALMORD
STATISTTK35

a3 i !
|_‘4IS
" ; 1934 t
MAZES W A j
BLUTPROBE ciin 5
APDARAT / 74 / 1. IK
ORP 1 R YR
¥ i \
o) / N
- 5 fonae " A b \
- - o | TR
= e ) \
i2° S

, :
\
oy [
]
i EYTCLECICN e, -
s = M
@ Th<-l

(@

e b
= K8k
i
o) /
C
0

SPNE RS A

»Keine Zeit jetzt! Wir feiern doch gerade Pessach .. .«

Rarl: Schnog:

Damals seid Ihr, endlose Kolonnen,
* In die Nacht marschiert fiir unser Sein.

Euer Blut verrann, ein Opferbronnen.

Doch der Friedenstraum war Lug und Schein.

Die: geblieben, haben kein Gewissen,
Um die Graber kreischt nur Rachegeist,

An die Toten des Weltkrieges

Eure Leiber sind umsonst zerrissen,
Eure Kinder sind fiir nichts verwaist.

Tafeln grub man, wolbt Geddchtnisbogen,

Aber bt an Eurem Geist Verrat.

Um die Friichte Eures Tods betrogen,
Seid Ihr nutzlos ausgestreute Saat!

Bert



Die Leyer

Bert

Schacht: »Auf so einem Instrument leyert sich der Deutsche
Sozialismus noch mal so gut herunter!«

Prifungsfragen aus der hoheren Diplomatie

Was ist eine erfolgreiche Konferenz? — Eine Konferenz,
der es gelingt, den Termin der nichsten Konferenz festzu-
setzen. /

Waas ist ein Konsultativpakt? — Eine Verpflichtung mehre-
rer Michte, sich im Ernstfalle tiber die Frage zu unterhalten,
wozu sie sich eigentlich verpflichtet haben.

Was ist ein Geheimbiindnis? — Ein Vertrag zwischen Re-
gierungen, die ihre Absichten gemeinsam zu dementieren
winschen.

Was ist ein Wirtschaftsabkommen? — Ein Vertrag zweier
Staaten, von denen jeder hofft, mehr ausfithren zu kénnen,
als er einfithren muss, mehr einfithren zu koénnen, als er
bezahlen muss, und mehr verdienen zu koénnen, als er kredi-
tieren muss.

Was ist ein Schiedsgericht? — FEin Gericht, das dartiber
entscheiden soll, wer schuld daran ist, dass man es ange-
rufen hat.

Was ist eine Vertragsverletzung? — Ein Verstoss gegen
die internationalen guten Sitten, der zur Folge hat, dass man
dem Vertragsbrecher einen neuen Vertrag zu Unterschrift
vorlegt.

Was ist eine internationale Krise? — Ein Zustand, der bei
den betroffenen Voélkern erhohte Erwerbslosigkeit und bei
den betroffenen Diplomaten erhohte Reiselust zur Folge hat.

Groi(s

Geschichte vom Hunde

In Bagdad lebte zur Zeit der Kalifen ein jiidischer Kauf-
mann, der einen ausgezeichneten Hund hatte. Tags ging er
mit ihm zur Jagd, nachts war er der beste Wéchter. Als der
Hund starb, war der Kaufmann untrostlich. Um ein wenig
sein Herz zu erleichtern, errichtete er ihm ein Grabmal im
Garten und setzte eine schone Inschrift darauf. Abends rief
er seine Freunde zu einem Trauermahle, bei dem er viel zum
Lobe des Tieres sprach.

Am anderen Tage liefen Araber, die ihm iibel gesinnt wa-
ren, zum Kadi und berichteten alles, was sich am Abend zu-
getragen hatte. Aber sie hegniigten sich nicht damit, die
Wahrheit zu erzdhlen, sondern logen noch hinzu, dass dem
Hunde alle Ehren der muselmanschen Bestattung zuteil ge-
worden wéaren. Der Kadi, emport, schickte sofort Héscher
aus, liess den Kaufmann ergreifen und fragte ihn, ob er zu
den Ungldubigen gehore, die Mohamed verspotten und einem
Hunde die Ehre erweisen, die man den sieben heiligen Schlé-
fern darbringe.

Der Kaufmann antwortete: »Herr, die Geschichte meines
Hundes ist zu lang, um erzidhlt zu werden. Aber man hat
Euch vielleicht nicht berichtet, dass er ein Testament hinter-
lassen hat. Unter anderen Dingen, iiber die er verfiigte, hat
er auch Euch ein Legat von 200 Aspern vermacht, die ich
Euch hiermit in seinem Namen iibergebe.« Als der Kadi von
Geld reden horte, wandte er sich an die Hascher und sprach:
sDa seht Thr, wie rechtschaffene Menschen dem Neide aus-
gesetzt sind und welche Bosheit man von diesem Manne
erzahlt hat.«

Der Dichter, der diese Geschichte berichtet, vergleicht das
Gericht mit einem dornigen Busch, in dem das Schaf Zu-
flucht vor dem Wolfe sucht. Aber es verldsst ihn nie, ohne
einen Teil seiner Wolle zuriickgelassen zu haben.

Demission

Bismarck versuchte unter Wilhelm dem Ersten sehr oft,
abzudanken.

Als er wieder einmal kam und sein Entlassungsgesuch
schwenkte, sagte Wilhelm drgerlich:

,Aber Bismarck. Ich bin um viele Jahre ilter als Sie und
steige nicht vom Pferde!"

~Majestit", sagte Bismarck, , der Reiter hilt immer linger

als das Pferd!" A 1St T,

Die feurige Spanierin

die bei den Klingen spanischer Musik zu Hochstleistungen inspiriert
wird, begeistert sich auch bei den Klingen des Lautsprechers
»PRIMAPHON(  fiir den schonsten Tango.

«PRIMAPHON vermittelt am natirlichsten Radiomusik.* E L PRIMAPHON" ist der heimisch
270 8

Qualitiitslautsprecher der

Speziallautsprechererzeugung ,,PRIMAPHON", PRAHA II,
KLIMENTSKA 13. Tel. 631-06.
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»Mein Mann betriigt mich derartig oft, dass ich nicht weiss, ob er.iiberhaupt

der Vater meiner Kinder ist.«

ARZTE-TAFEL:

Berlin ﬂﬁstert:

Bei Gorings Hochzeit wurde eine Arie
von Mozart gespielt und eine Nichtarie
von Mendelssohn. .

Beim Verlassen des Ufa-Palastes am
Zoo wird eine junge jlidische Dame von
zwel forschen S. S.-Minnern angeredet:

»Wie wir's denn, schone Rebekka,
wollen wir zusammen auf ein Bargetrink
gehen?*

Einen Moment lang tiberlegt die Dame,
dann sagt sie: ,Nein. Die biblischen
Zeiten sind.vorbei. Rebekka trinkt nicht
mehr die Kamele ihres Vaters".

Der Unterschied.

Alfred de Musset und George Sand
pflegten manchmal ihre temperament-
vollen Meinungsverschiedenheiten ziem-
lich offentlich auszutragen. In einem
Restaurant kam es einmal zu einer sol-
chen Szene, deren Hohepunkt zwei wie
Hieb und Parade aufeinanderfolgende
Sitze bildeten.

»Ich hasse Frauen, die alles verges-
sen!" schrie Musset.

,Und ich®, briillte George Sand, . ,ver-
abscheue Minner, die sich immer erin-
nern!"

Y

Wahlanekdote.

Brander Matthews berichtet von einem
feinen Gesprich, das der grosse engli-
sche Dichter Thackeray einst hatte, kurz
bevor er als Parlamentsmitglied kandi-
dierte.

Er begegnete seinem Wahlgegner und
beide unterhielten sich gesittet und vor-
nehm. Vor dem Abschied sagte Thacke-
rays Gegner:

»Nun denn, der bessere Mann wird
siegen!"

Worauf Thackeray hoflich erwiderte:

O, ich denke, Sie haben auch Chan-
cen!" -hn.

Porzellankronen und Briicken,.
Befestigung lockerer Zihne

Frauenarzt Dr. POUR |
Prag 1., Palackébo 15. i

Ordiniert 11—12, 4—6. Telephon 309-02

Telefon 254-90.

Kosmet. Facharzt

B RLUICHS

em. Arzt b. Prof. Joseph (plast. u. kosmet.

Chirurg.) in Berlin und bei Mme Dr. Noel
(spez. chirurg. Aesthetik) in Paris.

Ord. 2-4 und laut Vereinbarung,

Praha IL, Stépanska 18, I Lift.

Béla Breuer,

PRAHA II. Jungmannova 34 (Haus Mozarteum)
Tel. 323-04,

SEXUOILOGIEL:

GESCHLECHTSSCHWACHE

KOSMETIKER

Geschlechiskrankbeiten

DR. SCHAUER ;72700 i e ven

. Spezialarzt fir Haut- und Geschlechiskrankheiten

DR. POLAK

®Praha ll, Hybernska 24,
Ord.;-9-12;, 2+6,. - Tel. 2135-206,

Wartezimmer

Facharzi Pr.

Smecdky 34, neben Fénix

beim VAacl nam.

Ord. 8 Uhr frGh bis 7 Uhr abends
auch Sonntag wvormitt.

Angstzustiinde, Charakteranalysen, Mindermertig-
keitsgefiihle, Willensbildung, Psychische und phy-
sische Behandlung
\1Sexualsidrungen”, Verlag $¥a siny,
Praha 111., Mélnické 1.

DR. SCHAUER, rran4 111., Mélnicki 1

Ord. Wochentags 9-2,Sonntags nur Vormittags. Se-
parierte Warteriume, Tel. 444-26

LINHART,

Gefrennte
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Jappy

Friihling im Konzentrationslager

Havlicek:

Der Cousin in Asch, die fixe
|dee und Ludendorff

Stammtischwochenschau

»Also, mein Cousing, sagte Volovec,
»der . was auch Volovec heisst und in
Asch is, der wihlt den Henlein. Ich hab
ihn gefragt, warum, hat er mir gesagt,
warum nicht? Da hab ich natiirlich nix
mehr gewult, was ich ihm hitt sagen
konnen, weil warum wirklich nicht? Ich
kenn doch meinen Cousin, Herr Jablo-
nek, der hat eine Frau, die is so, wie
wenn Sie mochten die Seekrankheit ha-
ben und einer mocht reden von einem
Gullasch mit viel fettem Fleisch, wenn
Sie sie anschauen. Wie er sie hat heira-
ten wollen, hab ich ihm gesagt: Wa-
rum ? Hat er mir gesagt: Warum nicht ?
Und hat sie geheiratet. Und er hat ge-
habt zwei Geschifte, ein schlechtes und
ein gutes. Da hat er wollen, er, was

Das Geheimnis der Liebeslust!

Sefir interessante illustrierte
A Abhandlungen (96 Seiten,
94 F1bb.) uber die sexuellen
SYragen gegen 6 Hé in
Briefrmarken sendet
diskret Jirma

Hydiko, Prag I,
Spélena 34/100A

mein Cousin is, das gute Geschift ver-
kaufen und das schlechte weiterfiihren.
Hab ich ihm gesagt: »Warum ?« Hat er
mir geantwortet: »Warum nicht?« und
hat das gute verkauft und das schlechte
behalten.«

»Da hitten Sie doch, Herr Volovec,
ihm miissen sagen, warum nicht!« sagte
Jablonek miBbilligend, »ich seh, Ihr Cou-
sin, der was in Asch is, scheint’s mir
vielleicht so einer zu sein, bei dem die
Wand durch den Kopf geht. Mit solchen
Leuten muBl man sehr freundlich reden
und ihnen alles genau erkldren, als ob
sie bloder wiren als kleine Kinder.«

»Mit meinen Cousin, der was in Asch
is, wern Sie so nicht reden konnenc,
sagte Volovec kopfschiittelnd, »denn das
wéar zu gescheit fiir ihn, er méchts ndm-
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lich nicht verstehn, er is ein Sudeten-
deutscher, dem was der Henlein sehr
gefallen tut und er is abonniert auf die
»Rundschau« vom selbigen.«

»Es is ein sehr gutes Blatt«, sagte
Patocka, »das, von dem Sie reden, ich
schau selbst manchmal hinein, knapp
bevor ich es verwende; es erscheint
wochentlich in Asch und zu dem Zweck
is es, glaub ich, Herr Jablonek, sehr fein
geschrieben und es hat sehr viele Abon-
nenten darauf, die es sogar lesen.«

»Wie denn nicht«, stimmte Jablonek
zu, »es is eine Zeitung die auf einer
Stufe steht mit dem Niveau, auf dem
sie sich befinden tut und das is sehr
schwer! Und wie hiibsch ham sie zum
Beispiel die Wahlparole gefunden! Sie
glauben vielleicht, sie ham lang ge-
braucht, bis sie sie gefunden ham?
Einen Schmarrn! Sehr fix ham sie die
Idee gefunden, die was iiber ihnen is'«

»Ja, das is wahr, bestitigte Volovec,
sund unldngst is sogar ein geisteskran-
ker Morder aus der Irrenanstalt ge-
sprungen, damit, glaub ich, er auch noch
zu der Wahl zurecht kommt; iiber dem
war, konnt ich schworen auch vielleicht
eine fixe Idee. Wen wird der, glauben
Sie, wahlen, Herr Jablonek 7«

sDas scheints mir, is sogar fiir einen
Verriickten nicht so einfach, Herr Volo-
vec, entschied Jablonek, »weil die Aus-
wahl is grof und es is fiir jede Art von
Wahnsinn etwas ziemlich Geeignetes da,
was er wahlen konnt!«

»Wenn es mocht sein in Deutschland
und er mocht sein ein besonders ge-
scheiter Verriickter, dann konnt er,
vermutete Patocka, »sich aktivieren las-
sen als Politiker. Bei uns, das is moglich,
lassen sie ihn nicht herein als Kandidat
in die Liste oder vielleicht doch, weil
wir sind eine Demokratie!«

sImmer nur Innenpolitik heute?«
fragte Volovee, »als ob in Bulgarien
nicht moécht sein eine neue Regierung,
zu der wir was sagen miissen! Und das
Erdbeben und der Protest, den was die
Deutschen gemacht haben, und daB der
Litwinoff gleich gefahren is nach Mos-
kau statt nach Paris und soweiter 7«

»Und daB der Ludendorff abgelehnt
hat, setzte Patocka die Serie der Ereig-
nisse fort, »das is auch genau so ko-
misch !« Fortsetzumg Seite 203.

R. DLABACEK,
PRAHA 1L, Barvirska 5. Tel.‘620-04

Spezialist fir
Zenith - Solex - Stromberg-Vergaser

Reduzieren den Benzinverbrauch und
verbessern die Leistung des Motors

Solide Ausfiihrung — Zeitgemiisse Preise

GRAPHISCHE WERKE .

V. &A. Janata,Novy BydZov

Telephon 28
Buch-, Kunstdruckerei u. Lithographie
Druck vom einfachsten Prospekt bis zum

bibliophilen Werke bei billiger Berechnung
und prompter Lieferung




AM!
DANCING

2 BAR

PRAGII
PRIKOPY 14
PANSKA 8

Mitewoch - Donnerstag - Samstag - Sonntag
5 Uhr - Tee

Mai- Promenade

PRAHAIL

nam. 62,

GRAND (AFE FENIX

ladet Sie zur Wahl der Schﬁnheluk&nlgln mit
Preisen im Werte von K& 5000°—

Von 30 ersklassig zubereiteten Spelsen

Miftags

Suppe Fleisch-o. Weisse
Vorspeise versch. Deli-

katessen A
Fleisch- Rindfleisch, &
speisen ,, Rippen| =

Schweins- ‘S
Kalbs- )
Rindsbraten) g
\ &
Unsere Huhn| &
Spezialitét: Gans | & 8
Gefligel Ente [ ™2
usw. | %
]

aus 30 vorziigl, zu-
bereiteten Gerich-
ten. Menu 3 Giinge

Zur Auswahl: ; Ginge

KC 1780
KC 980

Gemiise gefiillter Papri-
ka, Blumenkohl und an-
deres in verschiedener
Zubereitung.
Spezislititen Fasan

ild u. andere Hasen

Reh
Kaninchen

In versch. Zubereitung
Mehlspeise gekocht oder
Torte, Pud mg u. a.
Mocca unser bekannt
guter schw. Kaffee zu
Mittag K& 2'—,

Pilsner Urquell vom Zapfen
Velkopopovitzer schwarz

mittags */ Ill‘. 220

und verschiedene andere otrl

Abendmenu

nt 780

Kommen Sie zur Wahl der Schonheitskonigin!

!

201

Dobrovolny

ob blond

ob braun

ob rot

ob schwarz

finden Sie nur in der

Trocadero-Bar

PRAG II. Naplavniul. 7. Tel. 43304




Pjotr

Die Maibowle

,/i»l‘/l

v

,’? ‘
BN

Y
%7
47

77

4

[

G067, o7
050 ;

D
7

»Auch ein Glischen gefillig, Herr Hitler ?«
»Nein, entweder die ganze Bowle oder gar nichts!«
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Fortseizung von Seite 200

sHam wir nicht heut schon vom Lu-
dendorff geredet?« fragte Jablonek irri-
tiert, »mir is es so vorgekommen !«

»Sie verwechseln es!« sagte Volovec
beruhigend, »ich hab nur gemacht eine
Erwihnung von einem geisteskranken
Mérder, der was aus dem Irrenhaus ge-
sprungen is. Der, von dem Sie reden,
war doch nie in einem drin!«

»Natiirlich nicht!« sagte Jablonek,
»das is doch ein Feldherr! Heut bin ich
blod, meine Herren! Das wir eine ver-
riickte Welt, wenn man mocht die Feld-
herren ins Irrenhaus sperren, wo sie
doch nur ihre Pflicht erfiillen; aber so
bléd bin ich nur wegen der Wahl. Sie
wern sehn, nachher wern mir wieder
die Augen aufgehn, wie immer nach
einer Wahl!«

»Vielleicht gehort es sich, dafl man
auch paar Worte sagt wegen dem ersten
Mai, Herr Jablonek«, ermahnte Patocka.

»Sie wern mich vielleicht auslachenc,
sagte Volovee, saber mir is es so, als
mochten sie ihn speziell in Deutschland
sehr schon feiern. Mit denen, die mit-
machen, feiern sie ihn sehr rot. Und
mit denen, die nicht mitmachen, noch
viel roter....... «

Als Polens Aussenminister Oberst
Beck von der Genfer Tagung heimkam
und dem Ministerrat Bericht erstattet
hatte, fragte ihn jemand, ob das nun
Polens endgiiltige Haltung sei.

sVerzeihen Sie«, antwortete Beck mit
dem liebenswiirdigsten Lécheln, »ich
bin nur polnischer Aussenminister, aber
nicht Prophet.«

Lametta-Hermanns

Verkehrsunfall

Als Goring von seinem Hochzeitsmahl
seine junge Frau vom Kaiserhof ins La-
metta-Palais personlich heimfuhr, des
guten Essens und Weines voll, da pas-

‘sierte ihm ein Verkehrsungliick. Er
~ Stiess mit einem andern Wagen zusam-
men.

Trotz der blendenden Verkehrsord-
nung an diesem Tage?
Goring hatte vergessen, seine Brust

abzublenden . ..

sKinder sind ein Geschenk Gottes lieber Mann.!«
»A woher, der Leitner hat siebene und ist Atheist.«
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Bert

ldylle Leon

Nationalsozialistische
Stimmwahrheit

Die Trauung des Brautpaares Goring-
Sonnemann hat, wie man weiss, der ber-
liner Oberbiirgermeister Sahm person-
lich vorgenommen.

Trotz aller Vorsichtsmassnahmen des
Oberbiirgermeisters ist es doch moglich
gewesen, dass nachher im Protokoll die-
ser nationalsozialistischen Kheschlies-
sung die Stimmabgabe der beiden
Stimmberechtigten — das Ja des Braut-
paares — mit vier Ja — Stimmen ver-
zeichnet war,
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